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Toda alma que sale de este mundo en estado de gracia, lleva
en &f el fuego de la divina caridad que, segun San Pablo, el Es-
piritu Santo derrama en nuestros corazones por su gracia (1).
Pero semejante al fuego que recogido por Nehemias, y que ocul-
to bajo tierra estaba sin luz y sin calor, y como un agua limonada
y viscosa, el fuego del amor divino, miéntras el alma permanece
en esta vida bajo la embarazosa envoltura de los sentidos, bajo
el peso de la concupiscencia carnal, no es aqui abajo més que un
fuego prisionero, oculto, sin actividad, sin ardor, y, segun la ex-
presion del Profeta, como el agua (2). Pero asi como el fuego de
Nehemias , apénas sacado de la tierra y expuesto 4 los rayos del
sol, se inflamé de uua vezy con muy intensa llama, con gran
estupor de todos los asistentes (3), lo mismo cuando el alma, al
salir del cuerpo, se encuentra frente & Dios, verdadero Sol de
justicia, el fuego del amor divino, concentrado en ella, despliega
una energia inmensa, y forma como un vasto incendio en su co-
razon. Ese fuego sagrado se desenvuelve y despierta en el alma
un vivo deseo, una sed violenta de unirse & Dios y precipitarse
en su seno. {Cudnta no es su pena cuando se siente como deteni-
da por una fuerza invisible sin poder unirse’d Dios como indigna
de semejante union!

¢ Cudintos esfuerzos no hace para romper la cadena fatal, para
derribar la odiosa barrera que le impide aproximarse 4 Dios? Job
habla de los esfuerzos desesperados del ciervo que ha caido enun
lazo y no puede correr hécia la fuente donde apagaria su sed (4).
Esto es, segun David, la pintura fiel del alma justa que, separa-
da de Dios porque no estd bastante pura, exclama : jGran Dios,
como el eiervo sediento que suspira cerca de la fuente, asi estoy
yo impaciente de llegar & Vos, de abismarme en Vos, oh verda-
sdera Fuente de consuelo y vida! (5).

Por otra parte, notad que los condenados, suspirando por Dios
por el instinto de su naturaleza, le aborrecen por la malicia de,

(1) Charitas Dei diffusa est in cordibus nostris per Spiritum Sanctum qui
datus est nobis, (Rom., v.)

(2) Sicut aqua effusus sum, (Ps. XX1.)

(3) Accensus est ignis magnus, ita ut omnes mirarentur. (11, Macch., L.)

(4) Tenebitur plantaejus laqueo ; exardescit contra eum sitis, (Job, XVIIL)

(5) Quemadmocum desiderat cervus ad fontes aguarumn, ite desiderat
anima mea ad te Deus. (Ps. XI1.)
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su voluntad ; buscéndolo, le huyen ; desedndolo, le odian ; aspi-
rando 4 bendecirlo, le blasfeman. Pero el alma en el purgatorio
se siente arrastrada hdcia Dios, no solamente por instinto de
naturaleza, porque es la criatura de Dios, sino por la fuerza de
la caridad divina, por la gracia santificante que la une 4 Diog
como esposa. De manera que sélo 4 £l ama, en EI piensa, hécia
El gravita, se lanza hicia El con todo el peso de su sér, con todo
el ardor de sus deseos, con toda la violencia de sus transportes,
y no pudiendo alcanzarlo, grita sin cesar con David: {Dios, oh
Dios de mi corazon! ;Cémo es que os conozco sin veros, que os
busco sin encontraros, que os amo sin poseeros? Bien infinito,
¢hasta cudndo estaré 16jos de Vos? Belleza infinita, ¢cudndo me
serd dado poseeros? Dulzura infinita, jeuindo podré gustaros?
Tierno Padre, gcuindo podré arrojarme en vuestros brazos? Hs-
poso bien amado, jeuindo podré abrazaros? (1). | Desgraciada
de mi! Lo aguardo y no viene, lo llamo y no me oye, lo hablo y
no me responde. Ht4 en todas partes, y en ninguna lo encuen-
tro. Todo me habla de El, todo conduce 4 Kl , ¥ yo, separada de
El, lloro mis dolores (2).

jOh pena! {Oh tormento! ;Hay en toda la creacion seres més
desgraciados, m4s afligidos?

El paraiso es la mansion de todos los bienes de Ia gracia y de
la gloria : todos los goces estdn alli unidos 4 todas las virtudes.

EI infierno es el lugar de todos los males de culpabilidad y de
castigo : todos los tormentos estén alli unidos 4 todos los peca-
dos. Luego el purgatorio, término medio de esos dos extremos,
participa del uno y del otro. Con las penas, con las torturas del
nfierno, se encuentra alli la gracia y la santidad del cielo; y las
almas que estén alli detenidas, al experimentar los suplicios de
los réprobos, practican todos las virtudes de los santos.

Esas son almas fieles 4 Jesucristo que han dejado la tierra vic-
toriosas del demonio, del mundo y de sus pasiones; almas muer-
tas en gracia del Sefior con los sacramentos de la verdadera
Ig.r.lesm, con la resignacion de log Jjustos, con la caridad de los
]ll‘]f)s. de Dios, almas cuyos tiltimos pensamientos fueron para la
religion, y los ltimos esfuerzos, actos de virtud; cuyo tltimo

(1) Quando veniam et apparebo ante faciem tuam. (Ps. x11,)

(2) .Fuefunt mihi lacryma me» panes die ac nocte dum dicitur mihi
quotidie, Ubi est Deus tuus? (Ibid.)
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6dio fué para el pecado, y el ltimo suspiro de amor para Jesvf-
eristo. Son almas ornadas con la ropa nupcial de la gracia santi-
ficante, cuyo nombre estd inscrito en el libro de la vida, cuyo
derecho al cielo es incontestable. Los dngeles las tratan con re-
Yerencia, los santos las contemplan con interes, Maria las ve con
maternal compasion, Jesucristo las envia miradas llenas de tier-

10 amor, ?

Asi como los presos por deudas sufren la pena sin quedar in-
famados, y son tratados y considerados mds bien como desgra-
ciados que culpables, asi las almas del purgarorio, presas por
deudas contraidas con Dios, estdn bajo el peso, no de una cul-
pabilidad que desfigura el alma, sino de penas que, aunque ex-
cesivas, no las despojan de su nobleza, de sus gracias, de su
belleza. ' >

{81 yo pudiese mostraroslas! Al verlas tan amables y apena-
das; tan graciosas con los atractivos de la gracia. santificante;
tan afligidas con el signo de la predestinacion en el rostro, y la
angustia en el fondo del corazon ; ornadas de la-caridad de los
santos, y devoradas por las llamas de los réprobos; marcadas
con el sello de la justicia de Dios, y objeto de su misericordia;
tratadas con severidad, y llenas de amor ; victimas del infierno,
¥ herederas presuntas de los cielos. jOh! Al verlas asi, seria
profunda la emocion de este piadoso anditorio, y universales sus
ligrimas y gemidos!

Pero si no podemos contemplarlas con los ojos-del cuerpo, po-
demos con los ojos del alma y 4 la luz de la fe. | Qué especticu-
lo! En medio de tantas penas, de tanto tormento, ni un acento
amargo, ni una palabra de impaciencia., ni un acto de repug-
nancia, sino una invencible fuerza, una perfecta resignacion.
Léjos de rebelarse contra el Juez que las ha condenado, alaban
su justicia y la bondad que les ha evitado el eterno dolor. Léjos
de sustraerse al fuego vengador, estin dvidas de besar la mano
que las castiga ; porque es la mano de un Padre, de un Esposo
que no hiere méds que para curar, que da la muerte para prepa-
rar & una nueva vida.

jOh Dios! | Globos de llamas rodean y devoran 4 esas almas!
jQué horror! Y sin embargo, de sus corazones no se exhalan ]‘IlﬂS
que cénticos suaves de bendicion y alabanza al Cordero divino.
{Qué ternura!
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Hé ahi por qué el horno de Babilonia, en el cual se paseaban
los tres jovenes inocentes entre las llamas, fué una bella figura
del purgatorio, donde la santidad estd cautiva en medio de los
tormentos. Pero los jévenes de Babilonia bendecian 4 Dios, cuya
bondad habia convertido el ardor de las Ilamas en un rocfo vivi-
ficante , miénfras que las almas del purgatorio bendicen 4 Dios,
cuya justicia lo cambia todo para ellas en faego, en tormento y
en dolor. Oid, pues, cémo cada una de ellas repite : «] Bendecid
al Seflor, cielos, para mi de bronce ! ; Bendicele, tierra, para mi
tan ingrata! ; Bendecidle, montatias de la justicia de Dios, que
me aplastais I' | Bendecidle, centellas y truenos, que me heris!
j Que bendigan al Sefior estos tormentos que me desgarran con
mds crueldad que los dientes de las bestias feroces! [Que bendi-
gan & Dios, el sol que me lanza sus rayos abrasadores, el dia
que no quiere lucir para mi, la noche que me envuelve en su es-
peso velo, el frio que me hiela, el calor que me devora, el fuego
que me consume! |3, que bendigan al Sefior los hombres que
me olvidan, y en fin, los sacerdotes del Sefior que me han aban-
donado! En la pena que sufro de no ver 4 mi Dios, mi deseo es
verlo bendecido de todos; en mi pena porque no lo poseo, quie-
10 verlo amado.» {Oh almas heroicas, nobles y sublimes!

Sino hay criaturas més desgraciadas por lo que padecen,
tampoco las hay més dignas de alivio por la santidad que las
ennoblece y las virtudes de que estdn adornadas.

Por otra parte, no es solamente su causa Ia que hoy lloramos,
sino tambien la nuestra, Al librar 4 esos pobres deudores que no
pueden pagar , nos aseguramos los mayores bienes,

jCudnta no serfa nuestra dicha si por nuestras oraciones lle-
gsemos 4 sacar una de esas almas de la horrible prision donde
las detienen las deudas contraidas con Dios, y que la desgracia~
da no puede pagar por si! Su primer pensamiento al entrar en
los cielos es hacer bien 4 los que se le han hecho. Por nosotros,
pues, haré su primera stplica ante el trono de la misericordia
nosotros serémos los recomendados como sus bienhechores v li-
bertadores ; para nosotros solicitard todas las gracias , alejard to-
dos los peligros, Para nosotros querrd obtener la conversion si
somos pecadores, el perdon si gomos ya penitentes, el fervor si
somos tibios, la fuerza si somos tentados, el consuelo si somos
afligidos., la perseverancia si somos justos, la paz si estamos




moribundos, y en fin, no cesard de rogar que lleguemos al tér-
mino de nuestras esperanzas, & la salnd eterna.

;Oh hombres, que no economizais intrigas, ni presentes, ni
servicios, ni 4un humillaciones para obtener un protector , un
abogado, un amigo de los reyes de la tierra! Por qué no teneis
el mismo celo en libertar las almas del purgatorio, seguros de
que asi tendréis protectores, abogados, amigos cerca del Rey de
los cielos?

Solamente aiiadiré que por la buena obra del sufragio nos ase-
guramos apoyo, no solamente en el érden espiritual y celeste,
sino en el temporal y terrestre. Asf como José,-gracias & los
buenos oficios de su hermano Judas, fué sacado de la cisterna
donde se moria, y llegé 4 ser el salvador, no solamente de Jii-
das, sino de toda la casa de Jacob, asi las almas santas libradas
de la prision del purgatorio por los sufragios de los fieles, serén
protectores, defensores poderosos de los que fueron sus piadosos
bienhechores. i

jAh ! [ Si fuese posible descubrir & nuestros ojos la divina eco-
nomia del sufragio! Al mismo tiempo que veriamos terribles vi
cisitudes, grandes calamidades, lamentables cambios de fortuna,
la miseria y la ruina herir 4 muchas familias en castigo de la
asistencia frandulenta sustraida 4 las almas del purgatorio y de
los legados piadosos no ejecutados, veriamos en muchas otras
familias desastres y enfermedades alejadas, vidas prolongadas,
posesiones defendidas, intereses salvados y mejorados, y pros-
peridad acrecentada , gracias 4 la proteccion de las almas libra-
das por los generosos sufragios de esas familias verdaderamente
caritativas. A tal punto, que el venerable Beda no ha temido
decir que por grande que sea el bien hecho por nosotros con
nuestros sufragios 4 las almas de los difuntos, incomparable-
mente mayor es el bien que aseguramos & nuestras almas por
semejante acto de caridad cristiana, cristianamente cumplida;
de manera que lo que hacemos por su alivio, nos es devuelto
con creces, pues la misericordia divina nos lo toma en cuenta
como mérito personal, para que en su tiempo y ocasion seamos
protegidos, defendidos, socorridos y libertados (1).

j Pero cudn reducido es el nlimero de los que se acuerdan de

(1) Omne quod defunctis pietatis causa impenditur in nostrum tandem
meritum convertitur. ( Venerab. Beda.)

ayudar 4 las almas del purgatorio! Con la debilidad de la fe se
ha debilitado el celo de los cristianos para esta préctica de cari-
dad sublime.
¢ Qué sucede & Ia muerte de los grandes y de los ricos? Se dis-
pone un cortejo numeroso, una magnifica pompa funeraria, Se
visten de luto, no solamente los hijos y los criados, sino hasta
los cocheros y los caballos, |Gran miisica, gran némero de ci-
rios, grandes inscripciones, gran mausoleo! ;Para qué todo ese
aparato? Lo exige el uso, lo reclama el orgullo de la familia;
pero despues que se ha satisfecho hasta el escriipulo lo que exi-
ge la vanidad, ;quién piensa en los deberes de la caridad y la
Justicia? Despues que se ha hecho todo lo que puede lisonjear el
amor propio de los vivos, ; quién se interesa en hacer lo que pue-
de aliviar los sufrimientos de los muertos? Despues que sé ha
cuidado que el cuerpo del difunto se pudra entre la seda y el
mdrmol, ;quién se inquieta por su alma, presa de las llamas
expiatorias? [Cuén reducido es el ndmero de los que en lngar
de derramar ldgrimas inttiles , abandonarse 4 espasmos calcula-
dos, arreglados siempre 4 propésito segun la hora y el tiempo
oportuno, cuidan de rezar con devocion un rosario, de acercarse
4 los sacramentos con viva fe, de dar 4 los pobres secretas li-
mosnas, de privarse de una sola diversion, excepto aquellos 4
quienes se lo prohiben las leyes del mundo, mas severas que las
de la religion! La mayor parte, despues de haber llevado algu-
nos instantes la mdscara de un dolor afectado, despues de haber
tenido algunas horas las ldgrimas en los ojos , con la alegria in-
terior de recibir cumplidos de duelo, tan mentidos como su do-
lor, se apresuran 4 apoderarse de la herencia sin inquietarse del
imbécil que se la ha dejado {Si eso se hace con los muertos de
un dia, imaginaos lo que debe hacerse con los muertos despues
de un afio! ¢ Quién se acuerda enténces de ellos ?

Muchos se excusan con las dificultades de los tiempos, la in-
suficiencia de las rentas, la escasez del patrimonio.

Pero si no se puede ayudar 4 las almas del purgatorio pagan-
do todas sus dendas, spor qué no cumplir el precepto. de la cari-
dad visitindolas, llevindolas consuelos 4 la horrible prision en
que se encuentran? (1). Es decir, ¢ por qué no oir misas, comul-

(1) Eram in carcere et visitastis me. (Matth., ¥XI)
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gar , hacer penitencia y rezar? La Iglesia ha definido que todo
acto de religion, de caridad y penitencia, al disminuir nuestras
deudas para con la Justicia divina, es tambien eficaz para dis-
minuir las de las almas del purgatorio, y consolarlas. Lo que es
cierto, que con nosotros harén lo que hagamos con los otros (1).
Si olvidamos 4 los que murieron, nos olvidarin los que nos he-
reden. Si nos mostramos sordos é insensibles 4 los lamentos de
nuestros parientes, de nuestros bienhechores y amigos, los que
nos deban 4 titulo de gratitud, parentesco y afeccion, responde-
rdn & nuestros gemidos con la més fria indiferencia’(2).

Sabed, afiade el venerable Beda, vosotros cristianos que clyi-
dais las almas de los difuntos, que de todos los sacrificios que
se ofrecen, de todas las oraciones que se hacen, de todas las in-
dulgencias que se ganan en la Iglesia militante en provecho de
la Iglesia del purgatorio, nada os alcanzard. La inmensa deuda
de vuestros pecados quedard & vuestro cargo toda, para que vos-
otros la pagueis lentamente. Nadie pagard por vosotros lo que
no_habeis querido pagar por los demas; y miéntras que los com-
pafieros de vuestro cautiverio encuentran en la sangre de Jesu-
cristo paz y consuelo, vosotros, inmdviles, impotentes, olvida-
dos , pasaréis siglos enteros llorando en vano en los ardores del
mismo fuego. Es indigno de todo alivio el que en este mundo sé
olvida de aliviar 4 los difuntos (3). 81, escuchemos al ménos la
voz del interes, ya que seamos sordos 4 la voz de la caridad, in-
sensibles & los males ajenos; pensemos en el triste destino que
nos aguarda por nuestra insensibilidad. La mision que hoy cum-
plo cerca de vosotros en favor de los difuntos, serd un dia cum-
plida cerca de vuestros herederos en favor de vuestras propias
almas. Pero si mi voz no alcanza hoy nada de vuestra compa-
sion para las almas de los demas, estad seguros que tampoco la
voz de los oradores que me sucedan en este ministerio de cari-
dad obtendrd nada para el alivio de vuestras almas. Por consi-
guiente, dad con generosidad, porque dando por los otros no
haceis en realidad més que dar para vosotros mismos. La mise-

(1) Eadem mensura qua mensi fueritis remetietur vobis. (Lfe., v1.)
(2) Qui obturat aures suas ad clamorem pauperis, et ipse clamabit et non
exaudietur. (Prov., X11.)
(3) Indignus omni suffragio qui defunctorum fuit immemor in hoc secu-
-lo. (Ven. Beda.) :

ricordia de Dios y de su Iglesia no se nos promete ni asegura
sino en proporcion de la caridad que mostremos para con los de-
mas : Fadem mensura qua mensi fueritis remetietur vobis.

SecUNDO PUNTO. Solamente me queda que combatir un error
en cuanto 4 los.sufragios ofrecidos por los difuntos, error que
ilusiona al rico y desconsuela al pobre, Los ricos dirdn : Poco
me importa que mis herederos me olviden ; tomaré mis disposi-
ciones para asegurar 4 mi alma abundantes socorros, Desgracia-
dos de nosotros, dicen por su parte los pobres ; despues de pade-
cer en esta vida, sufrirémos aun en la otra los inconvenientes de
la miseria, puesto que 4 nuestra muerte no dejarémos nada para
legados piadosos, y nuestras pobres familias no podrén ayndar-
nos con nada,

Pero & los ricos les.digo: En vano esperais poder abreviar las
penas del purgatorio con los sufragios que asegureis por medio
de disposiciones testamentarias. No basta, os dice San Agustin,
que las misas, las limosnas, las obras pias, las oraciones que 0s
asegureis por vuestras iiltimas voluntades se ofrezcan en vuestro
nombre para que podais recoger el fruto, pues no os serén pro-
vechosas sino en tanto que vuestra caridad en esta vida os haya
hecho merecedores de que os aprovechen despues de la muerte (1).

Pues qué, jdespues de haber vivido entre los honores, las ri-
quezas, las comodidades y los placeres, ignorando hasta el nom-
bre de mortificacion y penitencia, sin haber sufrido nada en este
mundo, os lisonjeais de que mediante algunos legados no ten-
dréis nada que expiar, nada que suftir en el ofro? No, noes tan
fécil pasar de un paraiso 4 otro paraiso.

Por muy dichosos os tendréis si conseguis libraros del infier-
no. Y si obteneis esta gracia por la infinita misericordia de Dios,
Do espereis que su justicia renuncie por eso 4 exigiros las satis-
facciones que le haya negado vuestra molicie, Nb lo espereis con
§6lo destinar al alivio de vuestra alma una porcion de vuestro
patrimonio , que de grado 6 por fuerza teneis que dejar, y que
hasta el tltimo momento habréis sentido no emplear en prove-
cho de vuestro cuerpo. Si quereis que os sean ftiles los lega-
dos piadosos, vivid de manera que podais sacar provecho de

(1) Oac prosunt iis qui, dam viverent, ut ea sibi postea prodessent,
meruerugt. (S. dug.) :
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ellos. Ofreced desde ahora sufragios por el alivio de los demas,
si quereis que vuestras fundaciones os aprovechen & vosotros :
Hee prosunt iis qui, dum viverent, ut ea sibi postea prodessent,
meruerunt.

No sucederd lo mismo con vosotros, pobres que me escuchais,
Cuanto mds duramente seais tratados en este mundo, ménos pa-
deceréis en el otro. Cuanto més desden é injusticia sufrais de los
hombres, mds misericordia obtendréis de Dios. Si los hombres
os olvidan despues de vuestra muerte, Dios se acuerda de vos-
ofros y cuida‘de que obtengais de otra parte los sufragios que no
podeis esperar de la pobreza 6 de la indiferencia de vuestros pa-
rientes ; sufragios que os apresurasteis 4 ofrecer por los {.If?mas
durante vuestra vida. Dios es justo y no permitiré que la rique-
za, maldita por £l, pueda servir de ventaja algnna, ni que la
pobreza, por El bendita, sea un titulo de desgracia en su h‘tbu—_
nal. En su justicia, conciliard todas las cosas de manera que i
el rico pueda prevalecerse 0 alegrarse de sus riquezas, ni tf,
cristiano pobre, pero humilde, samiso, paciente y fiel, tengas en
el otro mundo que llorar por tu pobreza,

El dngel de Dios que cogié por la cabellera al profeta Haba-
cue, obligindole 4 llevar 4 Daniel al foso de los leones, y la co-
mida que el Profeta habia preparado para sus segadores , fué }ma
bella figura y una profecia de la economia, segun la cual la jus-
ticia y la bondad de Dios obran respecto 4 las almas de los di-
funtos. Se ofrecen’ muchos sufragios 4 la muerte de los ricos;
pero su vida no ha merecido que el fruto se les aplique des,pues
de la muerte. Que esa misteriosa comida, dice el Sefior & sus
dngeles, donde estd el verdadero Cordero, Jesucristo, preparad_o
por las manos de la verdadera Rebeca, la Iglesia; que esa comi-
da donde estd el pan vivo descendido del cielo, el cuerpo (_1&1
Salvador ; que esa comida donde est4 el vino que regocija & Dios
y 4 los hombres, la sangre de la alianza; que esos sacrificios;
;111e esas misas, destinados por el orgullo mas bien que por la
caridad de los herederos al alivio de las almas de los ricos, ver=
daderos recolectadores de los recursos del pobre, y tan poco dig-
nos de recoger semejante fruto ; que todo eso se lleve & los ver
daderos Danieles, 4 las almas justas que durante su vida mos-
traron tanto celo por mi gloria, y supieron con sus ligrimas,

sus oraciones y sus sufragios apresurar la entrada en la edrte ce-
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leste de tantas pridicas Susanas, devueltas al easto amor del Es-
- poso eterno; y que aguardando, olvidada de los hombres, el
alma del rico que fué tanto tiempo olvidadora de los sufrimien-
tos de los demas, quede por mucho tiempo olvidada y sin alivio
en la profanda prision del purgatorio (1),
¢Quién podria, despues de eso, expresar los sentimientos de
sorpresa, de reconocimiento, de amor de que quedan penetradas
esas almas bendifas, cuando se ven as{ tratadas por la divina
misericordia? {Ah! [ No os sorprenda esto, les dird el Sefior, al-
mas bien amadas! Os habia prometido que cada una de vosotras
seria despues de la muerte tratada como hubiese tratado 4 las
demas durante su vida, y que el bien hecho por mi amor se 08
pagaria centuplicadamente, Ahora no hago més que cumplir mi
palabra. Esos sufragios que no esperabais de los hombres insen-
sibles, y que os llegan tan ‘inopinadamente , S0n Una recompen-
sa harto merecida. Nunca olvidasteis en vuestras oraciones las
almas de los difuntos. [Cudntos actos de religion y caridad
practicasteis, cuintas indulgencias ganasteis, cudntas misas ois-
teis, cudntas comuniones hicisteis por el alivio de las almas mAs
necesitadas y més abandonadas! Hé aqui, pues, que se os da
amor por amor; hé aqui que, abandonadas y olvidadas vosotras
tambien por los hombres, encontrais en Ia justicia y en el amor
de vuestro Dios la recompensa que se os debe; la sangre divina
que os dejé en depdsito por el acto de mis #ltimas voluntades,
08 habia asegurado la perseverancia en el estado de gracia, y os
abre ahora la entrada en esta mansion de gloria, cuya posesion
habeis anticipado 4 otros librandolos de esta prision de fuego (2).
jDichosos los que merezcan oir un lenguaje tan consolador de
parte de Ia divina bondad! ;Ah! Comportémonos con las almas
de los que murieron de tal manera, que merezcamos oir repetir
esas dulces y bellas palabras y obtener esas mismas recompen-
sas, Asf sea. .

(1) Fer prandium Danieli qui est in lacu leonum, (Dan., x1v.) ;
(2) Tu quoque in sanguine testamenti tui emisisti vinctos tuos de laca
in quo non est aqua, (Zach., 1x.)




